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Abstract. The article addresses the problem of how linguistic terms func-
tion in discourse that is not associated with a scientific context. The aim of this
article is to describe the process of the mediatization of cognitive science terms
and to present a methodology — determined by this process — for creating a dis-
cursive dictionary that reflects a term's usage in a non-professional environ-
ment. The research material was drawn from the central and regional newspaper
corpora, the media corpus, and the social media corpus of the Russian National
Corpus. Using the Russian National Corpus data makes it possible to identify
term collocates and thereby establish the most stable shifts in lexical meaning.
The specific ways terms function in discourses that are not their native domain
are revealed through distributional, definitional, and semiotic-sememic analysis,
as well as through metonymic and metaphorical modelling. The article presents
the results of an analysis of the term mental'nyy (mental). Semantic-pragmatic
interpretation and lexicographic documentation of terminological units uncover
the semantic shifts caused by the use of scientific terms in an "alien" discourse.
It is shown that lexical meaning transformation is typically based on the devel-
opment of polysemy. A possible scheme for presenting a term in the compila-
tion of a "Dictionary of Cognitive Terms Based on Russian Media Discourse" is
also proposed. The scheme for describing a term in media discourse includes
presenting the term in its primary, cognitive meaning; the results of an analysis
of context types and communicative-thematic spheres; the results of a distribu-
tional analysis of collocates; propositional structures of the term's usage; se-
mantic shifts; synonyms and antonyms (including contextual ones) and qua-
si-synonyms; and the ways the term is introduced into a context. Each point is
accompanied by illustrative examples. The relevance of the issues addressed in
the article stems from the need to investigate the currently active process of
term mediatization and to apply a cognitive-discursive approach in such re-
search. Its novelty is determined by the scarcity of studies on term mediatiza-
tion in general, and on linguistic terms in particular. A new contribution is the
concept of a dictionary of cognitive terms in media discourse, which records
normative meanings and a term's position within its "own" terminological sys-
tem, but primarily focuses on the interpretation of cognitive terms in contempo-
rary media discourse.
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1. ITocranoBka NpodJaeMbl

HUccnenoBarensckas nmpobiieMa, KOTOPOH MOCBSIIICHA CTaThs, CBsI3aHA C
U3yUCHUEM aKTUBHBIX KOMMYHHKATHBHBIX IPOLIECCOB, MPUBOIIIINX K H3-
MEHEHUSIM B SI3bIKE. DTH MPOLECCH NMPOAYKTHBHO OTPAXKAIOTCS B SI3BIKE
MaccMenua. B pesynbrare KOMMYHHKaTHBHO-KOTHUTHBHON AEATETBHOCTU
B MEIUITHOM IIPOCTPAHCTBE MEHICTCSI CEMaHTHUECKAsl CTPYKTypa TepMHUHA.
HexoTopsie H3MEHEHHS CTalN y3yalbHBIMH, HO HE 3a(UKCHPOBAHEI B JICKCH-
Korpauyeckux MCTOYHHKAX. AKTYallbHOCTh TaKOTO (hPUKCHpOBaHHUs 00yc-
JIOBJICHA, C OJHOW CTOPOHBI, aKTUBHU3AIIMEH MpoIiecca MeIUATU3AINH Tep-
MUHOCHCTEM, B TOM YHCJIEC TEPMHHOCHCTEMBbI KOTHHUTUBUCTUKH, KOTOpas
npuoOpena o0IIeHAYYHBIH CTaTyC U B HEKOTOPBIX CITydasx Ja)e yTpaTuiia
CBOIO TEPMHUHOIIOTHYHOCTb, C JAPYTOi CTOPOHBI, TUHAMUYHBIM Pa3BUTHEM
TUCKYPCUBHOH JiekcuKorpaduu, (pUKCHPYIOIIEH He HOPMATUBHOE, a pe-
QIBHOE YIOTPEOJICHUE SI3BIKOBBIX CIMHUI] M OTPaXKAIONIeH CHenupuKy
(YHKIIMOHUPOBAHUSI TEPMUHOB B HECBOMCTBEHHBIX IJISI HHUX IUCKYypCax.
HoBu3Ha u mpakTHyeckas 3HAYMMOCTh OMHUCHIBAEMOT0 HCCIICIOBAHHS CO-
CTOUT B ITOJTOTOBKE SI3BIKOBO 0a3bI AJIST CO3AHUS CIOBApS AUCKYPCHBHO-
ro THIA; B pa3paboTKe U 0OOCHOBAHHWHU aJITOPUTMA JICKCUKOTpahuuecKoro
IPEACTaBICHHUS TEPMUHOIOTHUECKUX CAMHUI] B TAKOM CIIOBape (ajaroputM
SIBIISICTCS] PE3YTBTATOM KOMIUICKCHOTO aHAJIN3a MPOIIECCOB CEMAaHTHIECKUX
U TIparMaTUYecKuX TpaHCPOopMaIiii KOTHUTHBHBIX TEPMIHOB B MEIHHHOM
ICKypce); B pa3paboTKe MpoIenyp HCCIeIOBaHUs (YHKIIMOHHPOBAHUS
TEPMUHOCHCTEMBI B «IYy>KOM» TUCKYpCE.

Hamwum aBTopckum kosuiektuBoM B 2022 r. u3gaH clOBapb TEPMUHOB
KOTHUTHUBHOW JIMHTBUCTHKH IO JaHHBIM HAYYHOT'O POCCHICKOTO JTUCKYypCa
[1]. Kpome TOrO, IpH BBIMOJIHEHUH 3TOTO MPOEKTa MapauIeIbHO OBLT CO-
OpaH KOpITyC MEIMaTeKCTOB, KOTOPBIA ITOKa3aj, YTO KOTHHUTHUBHBIC TEp-
MUHBI YIOTPEOJISIFOTCS B MaccMeuitHoM quckypee [2]. Takum oOpaszom, B
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KayecTBE MEePCHEKTUBbI UCCIEOBAHUS MbI ONPEACIHIN 33aa4y PaccMOT-
peHust ocoOeHHOCTeH (PYHKIIMOHUPOBAHUS TSPMUHOB KOTHUTHBHOU HayKH
HE TOJIFKO B HayYHOM, HO M HECTIECHHAIM3UPOBAHHBIX AUCKypcax. B ore-
YECTBCHHOU JIEKCHKOTpa(uu HaOItolaeTcs HHTEpEC K JTAaHHOW mpobieme,
0 YeM CBUJICTEILCTBYIOT pa3pabaTsiBacMble B HAYIHOH Cpeie WACH U Mpo-
eKTBHl CIIOBAapel, KOTOpHIE IPEICTABIIOT (YHKIIMOHUPOBAHHUE JIEKCEM,
B TOM 4HCJIE TEPMHHOB, B Memuanuckypce. Hampumep, mpoekt CIIOI'Y
DATASLOV (https://dataslov.ru/o-slovare/), comepxkamniuii KIIOYEBEIE CIIO-
Ba, COOTBETCTBYIOIIHNE 3HAYUMBIM COOBITHSM OOIIECTBEHHOH ku3HU Poc-
cun. B manHOM ciioBape oTpakeHBl U TEPMUHBI (Oeghorm, bumroun v 1p.),
OJTHAKO B CHJIY LIeJIel COCTaBUTEICH CIIOBApsI HE aKIIEHTHPYETCS] BHUMAaHHE
Ha OIPEJETICHHBIX CEMAaHTUYECKUX CIBUTaX, HOBBIX CEMAaHTHYECKHUX CBS-
351X JIEKCEM, MOTMABIINX B «IyXOi» TucKypc. CyIIecTByeT MPOeKT acCoLu-
ATUBHOI'O CJIOBapsi MEUAIUCKypcCa, I/I€ B Ka4eCTBE CTUMYJIOB BBICTYIAIOT,
HaIpuMep, MEAUIMHCKUE TepMUHBI [3], pa3pabaTeiBacTcs Muesl CIOBaps
IOPUIMYECKUX TEPMUHOB B MeaHanucKypce [4]. AHATU3UPYIOTCS QYHKIHH
JUAJIEKTHBIX CJIOB B Meauatekcte [5; 6]. M3yuatoTcs npoueccsl MeanaTH-
3aI[UH TOJIUTHYECKON TepMHUHOIOTHH [7; 8] 1 11p.

B oredecTBeHHOH W 3apyOexHOW JEKCHKOrpaduu TMpeANPUHUMAIHCH
HEOAHOKPATHBIE MOMBITKH CO3/1aTh CIOBAPH KOTHUTHUBHBIX TEPMHHOB [1;
9-11]. OgHako cnoBapei, oTpaxkaromux (PyHKIIMOHUPOBAHHE KOTHHTHB-
HBIX TEPMHHOB B MEIUAIUCKypCE, HET, XOTS SI3bIK MEJ1a aKTUBHO OCBau-
BaeT 3TH TEPMHUHBI U ITOT MPOLECC COMPOBOXKIAECTCA UX CEMAHTUYECKON U
mparMaTUYeckor TpaHchopManuend. 3aaaun npemaraeMon crateu: 1) mpo-
aHAJM3UPOBATh CEMAaHTHYCCKYIO TPaHCPOPMAIMIO U OCOOCHHOCTH (PYHK-
ITMOHWPOBaHUS KOTHUTUBHBIX TEPMHUHOB B MeIUIHON cdepe; 2) BhIBECTH
AITOPUTM UX JIEKCHUKOTPa(QHUIECKOTO OMUCAHUS IS TOCIEAYIOMIETO Mpe-
ctaBieHus B «ClnoBape KOTHUTUBHBIX TEPMUHOB IO TAHHBIM POCCHHICKOTO
MeINauCKypcay, KOTOPHIH IUTaHUPyeT COCTaBUTh Halla HCCICIOBATEIb-
CKad IpyIa.

2. MeTo0a0J10THSI 1 METOAUYECKHE npoueaypbl uccjieao0BaHusd

I[J'IS[ 060pa 1 aHaJIn3a MaTeprajia UCIOJb3YHOTCA MCTOAbI KOpHYCHOI\/'I u
KOMHL}OTepHOﬁ JIMHTBUCTUKHU. METOA0JIOTHYECKUM OCHOBAaHHUEM JIEKCUKO-
Fpa(l)I/I'-IeCKOFO OIIMCaHUsA (bYHKHI/IOHI/IpOBaHI/ISI KOTHUTUBHBIX TCPMHUHOB B
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MeInaJUuCKypce SIBIISI€TCS KOTHUTUBHO-IUCKYPCUBHBIN NMOAXOA, Oa3upyro-
muiics Ha BeABUHYTOM T. Kabpe Te3uce o B3aMMOAEHCTBIH KOTHUTHBHO-
ro, JTUHIBUCTHUYECKOTO U COLIMOKYIBTYPHOTO KOMIIOHEHTOB B CEMaHTHKE
CHEIHATBFHOMN JIEKCHKH, KOTOPAst aKKyMYJIHPYET 3HAHHSI, BXOAUT B CHCTEMY
S3bIKa B Ka4EeCTBE €r0 COUHUI], 1 OZHOBPEMEHHO SBILIETCS €IMHHUIIAMHU
koMMmyHHUKanuu [12]. COOTBETCTBEHHO, «OIMHCAaHWE TEPMUHOJIOTHYECKHUX
€IVHUI] JOJDKHO BKJIIOYATh ONKCAHHWE TEPMHHOB, ONMCAHWE KOHIIETITOB U
cuTyaTuBHBINA KoMnoHeHT» [13. C. 23], 4To CIyXKUT OCHOBaHUEM ISl BKITIO-
YEeHUSI HAMH XapaKTEePUCTUKH KOMMYHHKATHBHO-TEMAaTHIECKHX Cep yIo-
TpeOJIeHNs TEPMUHA B AJITOPUTM €r0 OITMCAHMS B CIIOBAPHOH CTaThe.

B aToM crmydae MOMDKHBI YYUTHIBATHCS MEXAHM3MBI B3aUMOJCHCTBUS
TEPMUHOJIOTUUECKON U 00IeynoTpeOuTeNnbHOl nekcuku [14—-16 u ap.] u
MEXaHHU3Mbl TEPMHUHOJOTM3ALUM U JeTepMuHonorusanuu [17-20 u ap.], a
TaKXXe MPOLECChl TEPMUHOJIOTHUECKOTO BapbUPOBAHUS, B TOM UHUCIIE U Ba-
PBUPOBAHMS JUCKYPCUBHOTO [21-24 u 1p.], U BKIIFOUEHUS DJIEMEHTOB OfI-
HOTO JHCKypca B aApyroi [25-27].

V3MeHeHne CeMaHTHKH CIIOBA, Pa3BUTHE 3HAYEHHI MHOTO3HAYHOTO CIIO-
Ba TIOJ BIISIHUEM €r0 YHOTpeOJIeHHsI B HOBOM AMCKYpCE MOXKHO IpoaHa-
TU3UPOBATh, UCIOBL3Yys Teoputo pototunos (b. bepnun, I1. Kaii, 3. Pomr)
[28, 29] ans ompeneneHUs MEHTPAIBHBIX U NepUEPUNHBIX JIEKCUKO-Ce-
MaHTHYECKUX BapHaHTOB W IKaly repexonHoctd B.B. Babaiinesoii [30]
JUIS BBISBJICHUS CIIy4acB MOJIMCEMHYHOCTH, CEMAHTUYECKOI'O CHHKPETH3-
Ma, THITUYHBIX, Tepu(epuiHbIX, MPOMEKYTOUHBIX YIIOTPEOICHUH, B TOM
yycie AJIs aHaJu3a HeCBOOOAHOW codeTaeMocTH cinoBa. Ha atux meronu-
Kax Mbl OasupyeMcs IpU aHaIU3€ JUCTPUOYLIMU TEPMUHA, IPU BbLICICHUN
KoJToKkaToB U N-rpamm. TumuuHoe (IPOTOTHIHYECKOE), LEHTPAIBHOE
3HaYEHHE — 3HauEHME, NPEJCTABICHHOE B CIOBAPSX 4allle MEepBbIM (depes
JNe(UHUIINIO) — OTpaXkaeT 0a30BBIN YPOBEHb KaTETOPHU3AINH B S3BIKE SBIIC-
HUH OKpyXKaromero Mupa. KoytokaTsl MOKa3sIBAaIOT CHITY aCCOIMUPOBAHMS
CIIOB B TeKcTe, a N-TpaMMBl — JEKCUKO-CHHTAKCHUECKHE CBS3U CIUHHMIL
aHam3a. JTO, B CBOIO OYepelb, AACT MPEACTABICHHE O KOHKPETHOM JICK-
CHKO-CHHTaKCHYIECKOM OKPY>XEHHUH TOTO WIIX HHOTO TEPMUHA.

Jist onmcaHus MONMCEMAaHTUYHOCTH CIIOBa HEOOXOAMMO coOpaTh BO3-
MOYKHBIE KOHTEKCTHI €r0 YIOTpeOJIeHNUs, IPOaHATN3UPOBATh €ro AUCTPH-
OyLMIO, OIPeAEIUTh BaJCHTHOCTHBIC XapaKTEPUCTUKU. Y TOUHSET KOHTEK-
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CTYaJIbHOC 3HAYCHUE HCIIOJIb30BAHWE MPHUEMOB aHAIM3a IMapajurMmaTtuiec-
KU1 CBA3aHHBIX CJIOB M aHAJIM3a CUHTArMaTU4CCKH CBA3aHHBIX CJIOB.

3. OMIUpHYeCcKuil MaTepual

Jns nanHON cTaThy HaMH OBIIO COOpAHBI M MPOAHAIM3HPOBAHBI KOH-
TEKCThl YMOTPeOJIeHUs] TEPMUHOB W3 MOJKOPIIYCOB LEHTpalbHbIx CMU
(oxomo 3 muH TekcToB), peruoHabHEIX CMU (okono 300 ThIC. TEKCTOB),
COIMAJBHBIX ceTed (0KoJIo0 2 MITH TeKCcToB) HammoHansHOTO KOpmyca pyc-
CKOTO s13bIKa. B KauecTBe mpuMepa B CTaThe MPEACTaBICH aHAIN3 (DyHKITH-
OHHMPOBAHHUS B MEIMATEKCTaX KOTHUTUBHOTO TEPMUHA MEHMANbHbII, & TaK-
K€ alrOpUTM €ro MpeCTaBleHHus B pa3padarbiBaeMoM «ClioBape KOTHH-
TUBHBIX TEPMHHOB II0 NAaHHBIM POCCHHCKOTO MemuamicKypca». Bwioop
JAHHOTO TEPMHHA 00YCIOBJIEH €0 YaCTOTHOCTBIO B HAYYHOM KOpITyCe, KO-
TOpas, Mo JAaHHBIM ciioBaps [1], ycTynaeT ToJIbKO HAUMEHOBAHHUSIM OCHOB-
HBIX TTOHATUN KOTHUTUBUCTUKU (HATIPUMED, KOHYENm, KOCHUMUBHbLU, KOH-
yenmyanvHoulll) U HEKOTOPHIM OOO3HAYEHMSIM TCHXHYECKHX IPOIIECCOB
(6numanue, cosnanue, cmoicn). JlekceMa menmanbHbili BCTpEUaeTcs B IIEH-
tpaneabix CMU B 1196 kontekcTax, IPM 1,47; npruMepoB yrmoTpeOieHust
B pernoHaibHbIXx CMU — 145, IPM 2,08; B colceTsix NaHHBIA TEPMUH YIIO-
Tpebisiercss Gosee akTuBHO — 1781 mpumep, IPM 11,03. OTHOCHTENBHAS
4acToTa YHOTPEOJCHHS JEKCEMBl JTOBOJIBHO HH3KAas, YTO MOXKHO OOBsC-
HUTH €€ TCPMHHOJOTHYCCKAM XapakTepoM. Takum oOpa3om, mpoaHaTU3u-
poBano cBbinie 3 000 KOHTEKCTOB YIIOTPEOJISHUS JIEKCEMBI MEHMAIbHbII B
Bbtadye HKPSL. TIpu aHanmm3e ceMaHTUYECKHUX TPEoOpa30BaHUil JIEKCEMBI U
OTIPEICNICHNSI €€ CEMAaHTHUYCCKHUX CBSI3€H HCIIONB30BATHCH TAK)KE JaHHBIC
CJIOBApHBIX MCTOYHHMKOB: CJIOBAapsl KOTHUTHUBHBIX TEPMHUHOB [1], JTUHTBHC-
TUYEeCKUX TepMHHOB [31], ToNKOBBIX cioBapeit [32, 33], cnoBapeld HHOCT-
paunubIx cioB [34—-36], cioBapst cuHOHHMOB [37].

4. CemaHTH4YeCKOe NepeocMbICICHHEe TEPMHHOB

g Hauana oxapakTepusyeM COAep)KaHUE U MPUYHHBI IPOLIECCOB, KO-
TOpBIE HEOOXOIUMO YUUTHIBATh MIPU aHAIM3E CEMAaHTHKU TEPMHHOB B Uy-
JKOM JMCKypce M ee onucaHuu. Vcnonb3oBaHHE TEPMUHOB B MOIYJISIPHOM
00IIeYTOTPEOUTEIFHOM KOHTEKCTE HEM30€KHO MPUBOINT K TpaHchopma-
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UM MX COJCPIKAHUS: CY)KEHHIO, PAaCIIMPEHUIO 3HAYCHUs, nudpepeHna-
IIUH, aTTPAKIMH, HATOKCHUIO 3HAYCHUIT; METaOPUIECKOMY ¥ METOHUMHU-
yeckoMy KoHIentyanbHoMy caBury [38. C. 341] u 1. 1. CoOpaHHbI HaMH
MaTepHan OTPaKaeT BCE IEPECUUCICHHBIE CEMAaHTUYECKHE IIPOLIECCHI.
MoxHO cKa3aTh, 4TO (PYHKIIMOHHPOBAHIE TEPMIHA B HECIICIUAIBHOHN Cpe-
JIe TIOPOKIaeT dPPEKT MONTUCEMAHTUIHOCTH. MeANHHBIN AUCKYPC TEMOH-
CTPUPYET «CEMAHTHUECKYIO BAPUATHBHOCTH CIIOBA, €r0 CIIOCOOHOCTH OBITh
MPUMEHEHHBIM K IIPOKOMY KpyTy pedepenton» [39. C. 71-72].

JlexcHKO-CeMaHTHYECKHE BApUAaHTHl MHOTO3HAYHOTO CIIOBA XapaKTEepH-
3YIOTCSI Pa3HOM JIEKCHYECKOM, rpaMMaTHYECKOW COYETaeMOCThIO, pa3HBIM
JCPUBALMOHHBIM TIOTEHIHATIOM; «IPHYUHBI TTOJUCEMHUH TPaIULIUOHHAS
JMHTBUCTHKA OIMCHIBAET B TEPMHUHAX CEMAHTHUYECKUX CIOBUTOB, O0YCIIOB-
JICHHBIX PA3UYHBIMU (DAKTOPAMHU: OIKCHIPATUHSGUCIUYECKUMU <...> H
snympununesucmuyeckumu» [39. C. 10—11]. B KOTHUTUBHO JTUHTBUCTUKE
KaK MPUYHHA TOJNHCEMHU PACCMATPUBAIOTCSA «METa(OPUUCCKUEC H METO-
HUMHUYECKHE KOHIETITyaIbHBIE CBS3H <...>, COPMUPOBAHHBIC B COZHAHUU
YelloBeKa B pe3yibTare MHAWBUAyaIbHOro ombiTa ([x. Jlakodhd u mp.)»
[39. C. 10].

ITonucemust sIBIETCS MPEXIE BCETO PE3yabTATOM CEMaHTHUECKOH Jie-
pUBALMHU, MPEINOJIaraoieil «IOBTOPHOE HCIIOIb30BAaHUE YK€ CYIIECTBY-
IOIIIET0 UMEHU JIJTSl Ha3bIBaHUSI KA4eCTBEHHO MHOTO moHsATus» [39. C. 99].
CeMaHTHKa POU3BOTHOTO CIOBA TPeOYeT OTACIBFHOTO OMICAHISI, BKIFOYa-
JOIIETO «acCOINAaTHBHO-AEPUBALMOHHYIO ITOJIMCEMUIO (HACIEIOBaHUE MIPO-
W3BOJHBIM CJIOBOM MHOTO3HAYHOCTH MPOU3BOJISAINETO)» U IPYTHE SBJICHUS
[39. C. 43]. Hanpumep: mMenmanbHoCms, MEHMAIumen, MeHmanbHbil. Ac-
COIIMAaTUBHBIC TIPU3HAKA BO MHOTHX CIy4asiX CIY)KaT TakkKe OCHOBOH Me-
TapOpPHIECKUX MIEPEHOCOB.

B xauectBe mpmMepa pacCMOTPHM CEMaHTHUYCCKHE TpaHChopMarmn
TEPMUHA MeHMAIbHbI TIPU (PYHKIMOHUPOBAHUH €T0 B MEAUWHOM JUCKYP-
ce. TepMuH MmenmanbHblll, TEPBOHAYATHFHO YIOTPEOISBIIUICS B COOCTBEH-
HO KOTHUTHBHOM 3HAa4CHUH, TOJYYHJI IIMPOKOE PACTPOCTPAHEHUE B pa3-
HBIX THTAX JUCKypca, B HAMOOJbINEH CTETIEHH MOABEPrcs MeIuaTH3alliH,
YTO JIEJIACT €ro yAO0OHBIM ISl HIUTIOCTPAIIHH.
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5. ®yHknuoHMpoOBaHNe TEPMUHA MermaabHblil 10 fanHbIM CMU

C nenpio cOopa MHPOPMALIMKU IS TTOCIIEAYIONIETO JISKCUKorpaduuec-
KOTO TPE/ICTABIICHUS TEPMUHA MeHMAIbHblU B pa3padaTeiBacMoM «CiioBa-
pe KOTHUTHBHBIX TEPMHHOB II0 TAHHBIM POCCHHCKOTO MEAHMAJUCKypCay
IPOAHANU3UPYEM H ONHUIIEM €ro (PYHKIIHOHHPOBAHHE B MEIUHHOM JHC-
Kypce, KOHCTaTHPYsl BUIBI U KOHTEKCTYaJIbHBIC IPHYUHEI TPAHC(HOPMALTIH
CEMaHTHKM cioBa. KonnuecTBEHHBIC JNaHHBIC KOHTCKCTOB YKa3aHbI B IIPH-
Mepe JIEKCHKOTpaduIeckoro OMUCaHus TepMUHA HIKe. B ganpHeiimem uc-
TOYHHKH aHAJTM3UPYEMBIX IPUMEPOB YKA3aHbI TaK, KaK OHU IPEICTABICHBI
B noaxopmnycax HKPS.

ITo mannepM TonkoBoro cioapst C.A. Ky3HeroBa, 6a30Boe 3HaueHHE
MIPHUJIAraTeIbHOTO CBS3aHO C YMCTBEHHOH JEATEIBHOCTHIO deioBeka [32].
Kak mpaBuno, 3HaueHHE NPHIIATaTeIbHOTO MEHMANbHbIN PEaTU3yeT code-
TaHHE C OMPEACISIEMBIM CYIIIECTBUTEIFHBIM B II€JIOM, HIDKE TIPEICTABICHBI
Pe3yNbTaThl KOHTEKCTYAIBHOTO U AUCTPUOYTUBHOTO aHAN3a JICKCEMBIL.

B cmpane pacmem 0ons MeHmansHpIX OMKAOHEHU, HANPUMED NCU-
x0306 u denpeccuii (Ilapaamentckas razera, 2021.09.30). CnoBocoyeranue
MeHmAnbHble OMKIOHeHUs UMEEeT 3HAUCHUE ‘TICHXUYECKUe 3a00JICBaHUs .
B crnoBocoueTaHuu menmanbusle UHEANUOL! TIPUIIATATEILHOS HAXOUTCS B
OITHOM KOHTEKCTE C JIEKCEMOH CO 3HAUCHUEM ‘UeJIOBEK, YTPATUBIINH (IT0JI-
HOCTBIO WJIM YaCTHYHO) TPYIOCTIOCOOHOCTE BCIICICTBHE PAaHEHUS, YBEUbS,
6one3nu win crapoct’ [33]. CaenoBaTenbHO, B JAHHOM YNOTPEONIECHUH Y
MPUIAraTeFHOTO MOSBIIETCS CeMa ‘TIOTepsl TPYIOCImOoCcOOHOCTH/Henee-
CIIOCOOHOCTH’ B PE3YNbTATEe B3AMMOJCHCTBUSI JIEKCEM: 21eKMpPOHHble OaH-
KOBCKUe Kapmbl CMAny OOCMYRHbIMU OISl 2PAdNCOaH U3 YUCIAd MEHMAlb-
Hbix uneanudoe (Ilapnamentckas rasera, 2021.04.08). Meumanvnas mo-
Oeib — ‘aNTOPUTM TOBEICHNUS, IPUHATHS PEIIeHU : [1ouck onmumansHozo
peulenus 3a0ayu — makoga ma MeHmanvHas modenv (Bemomocty,
2020.10.21).

CrnoBocoueTaHue MeHmanbhoe NPoCMpaHcmeo BHYTPU COUNHHUTEIHHO-
T'O pafa NPOTUBONOCTABIEHO CIIOBOCOUETAHUIO peaibHOe NPOCMPAHCMEO U
TakKUM 00pa3oM peau3yeT 3HaueHHe ‘HppeanbHoe’: JIosyneu o coxpawe-
HUU U 3aWume UCMOPUYECKOU NAMAMU U pedaibHoe COXpanenue ee nooauH-
HBIX ONJIOWEHUT — C MPYOOM COBMEWAIOMCS U 8 MEHMATLHOM, U 8 Pedb-
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nom npocmpancmee (Kommepcant, 05.10.2020). Taxxe qaHHOE CIOBOCO-
YeTaHUE YMOTPEOAETCS B 3HAYCHUU ‘TICHXMYECKOE MPOCTPaHCTBO : Dec-
MUBANL 3a0YMAH KAK ANbMEPHAMUGHBLI 00UeMy HeCKOHUAeMOMY NOMOKY
He2amueHoU unpopmayuy 8 MEHMAaIbHOM RPOCHPAHCHIGE COBPEMEHHO20
4eno8eKa U NPU3BaH 8blOeUMb 8 HeM HeDONbULI0 YACHb HOO PAOOCHb OM
cobcmeennozo dvimus («Komcomonbckas npaeaa» B Mommose, 28.04.2011).

Jlexcema menmanvrulil B CIEIYIOUUX IPUMepax yHoTpeosieTcs B 3Ha-
YEHUH ‘UHTEIUICKTYaJbHBIN @ npuobpemenue 3HaHuil, NONOJIHEHUE BAUUE2O
Mmenmansnozo azaxca («Onexma», OnekMuHCKHH paifoH, PecrmyOmnmka
Caxa (Sxyrus), 11.05.2009); ‘uenosedeckue crpaxu’: O coyuanbHulx, no-
JUMUYECKUX U MEHMATbHBIX 2ubpudax, — pacckazanu Humepuem-zazeme
«Bpems Bopouesicay opeanuzamopwl («Bpems Boponexa», 30.08.2013);
‘TICHXOJIOTUYECKUI TpeHUHT : [louemy cmoum yodensimov HauboIbulee 6HU-
Manue MmeHmanvHou pabome Hao cooou? (Buxa Cua. Cusit! 2022); ‘nicu-
XOJIOTUYECKUE OTKJIOHEHUS : DMOoMy Muny MeHmanibHblX 108YUEK CEOl-
cmeenno bpocanue @ Kpaunocmu, maxcumanuzm, nepgexyuonuzm (Cyo0o-
tuHa AHactacus. IlcuxorepaneBruueckue 3ametky, 02.02.2022).

IIpusnak menmanvHblli HAXONUTCS B OTHOLUEHMSIX ONIO3ULUU C IIpU-
3HAKAMU Qu3UUeCKUll, BHeUHUL, SdMOYUOHATbHYLL, MAMEPUATbHLIL U B OT-
HOIIEHUSIX CHHOHUMHU C TPU3HAKAMH GHYMPEHHUL, HCUXOTI0SUHEeCKUL,
ACUXUYECKUU, MUPOBO33PEHUECKUN, KYIbMYPHbIL, UPPEanbHblll, GUPIMYaATb-
HblLl, UHMELIeKMYanvbhblll, OyuiesHuvlil. ONMO3HUINSA 9acTo odhopMIiseTcs
BHYTPHUPSAIHONW KOHCTPYKIUEH: MEHMATbHbIE U OPeAHUSAYUOHHbIE NPUYU-
Hbl, Qusuueckoe U MeHmalbHoe 0300posieHue, MEHMAlbHble U COYUaTb-
Hble MOMUBLI, MEHMANbHOe — IMOYUOHATbHOE — Mamepuanbioe. Hanpu-
Mep, B KOHTEKCTEe MPOTHUBOIOCTABISAETCS BHYTPEHHEE, MHIUBUAYaAIBHOE,
IICUXOJIOTUYSCKOE, M BHEIIHEE, COIHalbHOE: Ymobsl nodasumv MeH-
manvHyio 601b Qusuyeckoul (telegram var s Xynoxaukos, 08.03.2022),
311eCh MeHmMaIbHasA O0Nb — ‘AyllIeBHAS .

Cpemy CHHOHMMOB, B TOM YHCIIE KOHTEKCTYAJIbHBIX, JIEKCEMBI MeH-
ManbHblli MOKHO 0003HAYUTH CMHHMIIBI, UMCIOIIUE CEMbI ‘BHYTPEHHHUH,
‘mcuxoniorudeckuid’, ‘ncuxudeckuit’. Hanpumep: Yacmoe npocaywusanue
HOBO200HUX U POAHCOECMBEHCKUX KOMNOZUYUL MOJICEM bl3bl8aAMb CHPECC,
pazoparicenue u menmanvnoe ucmouwgenue (Mzectus, 31.12.2020).
Crpecc, pa3apaxkeHue — BHyTPEHHUE TCUXMUYECKUE COCTOSIHUS YeJIOBEKa.
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CnoBodopma 6 20106¢ CHHOHIMHUYHA JICKCEME MeHmMaibhbll, 00mas ce-
Ma — ‘BHYTpeHHHU : Ha Hocax y Hee Konvlma, a eciu KOnvima (mym 6 2o-
J108e NPOUCXO0UM MEHMANbHAA KIACCUDUKAYU AGTIEHULL), OHA OONANCHA
ovimb mpasosionou (Kommepcanr, 23.03.2020).

Haxoxaenue 1eKCeMBI B psiTy KOHTEKCTYyaIbHBIX CHHOHUMOB MTO3BOJIS-
€T BBIABHTH ceMy ‘(pyHIaMeHTalbHbIC’, ‘OCHOBOIIOJIATAOINIUE’, ‘MHUPOBO3-
3penueckue’: Ho dns Heghmedobuisaioweli ompacau Poccuu smo gce pas-
HO (hyHOaMeHmanbHble UIMEHEHUA — 80 MHO2OM MeHmanbHble (Bexomo-
cty, 2020.04.21). B cnenyromem npumepe peaansyeTcsi KOMIIOHSHT 3Have-
HUS ‘OJHOCTOPOHHUM, BHYTPEHHHH, KOTOPBI HUKTO HE CIBIMNT : Bedy
ouanoe — oH, npasoa, 0OHOCMOPOHHUI U MEHMATIbHBLI, HO MeHs YCmpau-
eaem u maxou (Esrenuit Xamun. Ot nepsoro siuia, 2021).

[punararensHoe menmanvheili 00pa3yeT MeTagopUIecKue COYCTAHUS
3a c4eT aOCTPaKTHOCTH, HEMPEIMETHOCTH CBOSH CEMaHTHUKH, 00O3HAUYCH-
HBI TIPU3HAK OTHOCHUTCS B 3TOM cCJy4ae K CYIIECTBHTEIBHBIM, KOTOPHIE
HA3BIBAIOT HE TICUXOJOTHYECKUE TPOIIECCH, a SBICHUS APYTOi KOHIEITO-
cepsl: MenmanvHvle GOUHbI, MEHMAIbHbIE 2UOPUObI, MEHMATLHAS nepe-
cmpotika u 8 obujecmae, u 8 pyKkogoocmee, MeHmaabHbvle OONAUKU, MeH-
ManvHble NPocpaMMbl, MeHmMAanbhdas OOIMOBHS, N08YWIKd, OUMEa, Kasap-
dak u 1.7. Hanpumep: Boodoneit — «amenmanvuuiii FOnuit Llezapvy. o6viu-
HO OH HAXO00UMCcs 20€ Y200HO, HO MOAbKO He «30ecdb u cetivacy («OmexkMay,
OnekMuHCKHH pakioH, Peciyonmuka Caxa (Sxyrus), 14.06.2009).

W3nosxxeHHOE BBIIIE MMO3BOJISIET MPEJIOKUTh CIEAYIONIYI0 CXEMY OITH-
caHus TepMuHa B «CloBape KOTHUTHUBHBIX TEPMUHOB IO JAHHBIM POCCHIA-
CKOTO MEIHAaINCKypca», OTPaKAIOUIYI0 Te3aypyCHO-IHCKYPCHBHYIO Ha-
MPaBIEHHOCTH CIOBApSL.

6. IIpennnaraemasi cxema onucaHusi TEPMUHA
B CJIOBAPHOM cTaThe

1. leduHHIINS KOTHUTHBHOTO TEPMHHA.

II. Menuitnas uHTEpIIpeTaliug TEPMHUHA.

1. Meranannble (4acToTa yIOTpeOICHU).

2. 3nauenus. KOHTEKCTHI yroTpeOieHus.

3. KoMMyHUKaTUBHO-TEMaTH4YeCKHE CHEpPhl YITOTPEOICHUS.
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4. IucTpuOynus/KOIIOKATEI

— TIpeIuKaIys,

— JICBBII/TpaBbId KOHTEKCTHI,

— N-rpaMMBl.

5. Ilpono3uIIMOHAIBHEIE CTPYKTYPHI YITOTPEOICHHS.

6. MeTOHUMHMYECKUE 3aMEHBI.

7. MeTtadopuzanus. KoHTEKCTBI.

8. Ipyrue Bubl nepeHoca 3HaueHui. [Ipumepsl.

9. CuHoHnMUS. AHTOHUMUS (OTITIO3HITHS).

10. KBazucuHOHUMUS (TUIIOHUMBI, THIIEPOHUMBI, KOHKPETH3AIHs, CIie-
nudukanys). Miroctpanmu.

11. CriocoOb1 BBOJIa/00BACHEHMSI COJICp KaHusl TepMuHA. VITmrocTpaum.

7. Jlekcukorpaduieckoe npeacrapjaeHne PyHKIMOHNPOBAHUA
TepMUHA MenmanbvHulil 10 nanabiM CMU

B cooTrBercTBUM € TpPHUBEACHHOW CXEMOW IMpeaCTaBlIeHHE TEepPMHUHA
MEHTAJIbHBIN 6yner BoIrIAaeTs CliexyomuM 00pa3oMm.

I. KorHuTHBHasA HHTeprpeTanus TePMHUHA:

MEHTAJIbHBINA — OTHOCSIIIIUHACS K NMCUXUYECKOHN >KM3HH YEJIOBEKAa; YMCTBEHHBIN
[34]. OTHOCAImMIICS K MBIIIJIEHUIO, YMCTBEHHBIM CIIOCOOHOCTSIM denoBeka [35. C.476]

II. Meaniinasi MHTepHpeTAlus TEPMHHA:

1. Meranannbie (dactora ynorpebaenus). Jekcema MEHTAJIBHBIN Berpeua-
ercst B 1 196 xoHTekcrax m3 moxkopiyca nentpansaeix CMU HKPS (IPM 1,47), B
145 xoHTeKcTax U3 noakopiyca pernoHansHeIx CMU (IPM 2,08) u B 1 781 konTekcTe
13 moAKopIyca connaneHbIx cereit (IPM 11,03).

2. 3navenus. Konrekctsl ynorpednenus. [Ipeobnanatomee 3HaueHHE, B KOTOPOM
ynotpebiseTcss TEpMUH, ‘OTHOCAIIUICS K ncuxuke’. Hanpumep: menmanshvie uneanu-
Obl, MEHMANbHbIE OMKIOHEHU.

3. Chepsbl  pynkunonupopanns. KoMMyHMKaTHBHO-TeMaTHYecKHe cepbl
ynorpedaenus. [IpuiararensHoe yrnorpeOiseTcss B HOBOCTHBIX CTaThsiX, HE SIBIISIO-
MUXCSI CTEIHATbHBIMHI, HAYYHBIMH, HO MOCBSIIIEHHBIX MEIUIHHE, ICUXOJIOTHH U TCH-
XHATPHH, a TaKke chepe HHPOPMALUH, HACOJIOTHH, IPOTaraHye.

4. Tuctpudynus/konnokarsl. Hanbomaee 4acTOTHBIC KOJUIOKATHI: UHBATUOHOCHD
9,92), apudpmemuxa (8,81), cxanuposanue (7,75), 30oposve (7,13), paccmpoiicmeo
(6,79), ocobennocmv (6,69), omxnonenue (6,53), uneanuo (6,48), nosywxa (35,73),
Hapyuienue (35,37).
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— N-rpammsr. Hapywenue (138), ocobennocmuv (119), 300posve (112), uenosex
(95), yposenw (90), npobaema (85), paccmpoiicmso (65), unsaruonocmo (51), apugh-
memuka (46), pebenox (27), cocmosnue (43), obpaz (35), naan (28), npoyecc (20),
omxnonenue (24), mup (20), ckanuposanue (11), bapvep (10), npuuuna (9), pazeumue
(9), uneanuo (24), ceazw (8), cura (8).

5. Ilpono3unMoHAIBLHBIC CTPYKTYpPbl ynorpebiaenus. CoueTaercs ¢ CyLIECTBU-
TENMBHBIM B Ka4eCTBE OIPEENCHUs, YTO MO3BONISET TOUHEE ONPEICTUTh 3HAaUeHHE JIeK-
ceMsbl. [Ipumep: cmpenku Kocmuueckux 4acos yKasvlearom Ha NOJyYeHUue 6adiCHOU UH-
@opmayuu, yueby, npuobpemerue 3HaHUll, NONOTHEHUE BaAUIE20 MEHMANbHO20 bazaica
(«Onexma», OnexmuHckui paiion, Pecrryommka Caxa (Sxyrtus), 11.05.2009). Cnoso-
COYETaHHE MeHManbHblil bazasic ynoTpeOsieTcs B 3HAUYEHUH ‘MHTEIIEKTYalbHbIH KOM-
TOHEHT, 3HAHUSA .

OmnpenenseMble CYIMECTBUTENBHEIE: apu@memuxa, bazadic, bumea, 6razonoayuue,

bnacococmosnue, 610KU, OONAUKU, 803PACT, BOUHA, 2UOKOCMb, 20MOBHOCMb, Oesmeilb-
HOCMb, 3a001€8aHUsL, USMEHEHUs,, UHBATUOHOCTb, UCMOWEHIe, Ka8apOaK, KapmuHa Mu-
PAa, KapmuHbl, KA4ecmed, K1acCuurayuy, KpUsuc, 108yuKi, Mazus, MoOelb, HaAGbIKU U
BHAHUS, HAPYWEHUs, HACMPOL, He20MOBHOCHb, 0bpabomka ungopmayuu, obpas, opa-
HUYeHUs1, Onycmouenue, Onvlim, 0COOEHHOCMU, OMKIOHEHUsL, OOpMIIeHIe, Nepecmpoli-
Ka, NiaH, no020moeKda, NOCIAHUe, NOXONCECMb, NPUBbIUKU, NPULUHbL, APOOLEMbl, NPO-
2PAMMbL, NPOCMPAHCMB0, paboma, pasiuyus, paccmpoucmed, pecypc, Ccésisb, CeKc, Co-
obwenue, cocmosinue Yeio8ekd, Cmpameus, meio, mpyoHOCmu, YPoeeHs, uuika.
OOBEKT XapaKTePUCTUKH HOMUHHPYETCS JIEKCEMaMH: Jiroou, demu, yenogek (ICh-

XMKa, TICUXOJIOTUYECKOE COCTOSHHE, 3J0POBLE).

6. MeToHMMHYeCKHe 3aMeHbl. METOHUMUYECKUI NEpEeHOC ¢ KauecTBa Ha JCeHCT-
BUE: MeHMANbHbll — ‘OTHOCSIIUNICS K NCUXUKe' —> ‘alropuTM noBeneHus . [Ipumep:
Touck onmumanbHo20 pewenusi — makosa ma MeHmanibHdas MOOelb, CK603b KOMOPYIO
Hlouey cmompum na scusns 6 yenom (Bemomocrn, 2020.10.21).

7. Metadopuzanus. Konrexkcrsl. Metadopudeckoe ynoTpediaeHue: MeHmanbHas
(sotina) — ‘uHPOpMaOHHOE TPOTHBOOOPCTBO’ [Ipmmep: HHupopmayuonnoe npomugo-
60pcmeo 8 ycnosusix MEHMaabHOU 60LHbLY 6 pamkax gopyma «Apmus-2021» (Beno-
mocty, 2021.08.25). Menmanvhvie cubpuovi, MenmanvHas nepecmpolxa u 6 obujecm-
6e, U 8 pyKogoocmee, MeHmanbHble OONAUKU, MEHMANbHbIE NPOSPAMMbL, MEHMANbHAS
b6onmogHs, 108ywKa, 6umea, Kaeapoax u T. II.

8. lIpyrue Buabl nepenoca 3HauyeHuii. IIpumepnl. KoHTekcTyaibHble CABUTH
3HAYCHHS: MEeHMANbHbIl — ‘CBSI3aHHBIN ¢ ncuxonorueit’. [lpumep: [louemy cmoum yoe-
1AM HaubonblUlee BHUMAHUE MEHMANbHOU pabome Hao cobor? (Bukxa Cua. Cusit!
2022).

9. CuHOHMMMUS M aHTOHHUMHA (onnmo3uuus). CHHOHUMBI, B TOM YHCJIe KOHTEKCTY-
ANIbHBIC: GHYMPEHHUL, NCUXOIO0SUYECKUL, NCUXUYECKULL, MUPOBO33PEHYECKULL, KYIbMyp-
Hblll, UPPEAbHbIL, GUPTYATbHBIL, UHMELIEKMYalbHbll, OVULEEHbI, He0eeCNOCOOHDII.
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JlexceMa menmanwHbiii 0Opa3yeT ONMIO3UIUIO C IPU3HAKOBBIMU JIEKCEMaMHU u3u-
yecKkutl, GHewHUll, IMOYUOHANLHBIN, Mamepuanvhvli: [lepexody na Hosvie hopmamol
makoice noMewlany MeHmaabHele (npenodagamentt OKA3AIUCL He 20MO8bl K HOBAYUSIM)
u opeanuzayuonuvie npuvunvt — 35,7 u 34,9% coomeemcmeenno (BemomoctH,
2020.06.04); Lenvio nymewecmsuii éce uaue 6yoem He npoCcmo cmeHda 0OCmaHosKu u
omovlx, HO makdice (usuveckoe u menmanvnoe o0300posnenue (Kommepcant,
21.12.2020); <...> amo paboma Ha HECKOIbKUX YPOBHAX. (PU3UUECKOM, IMOUUOHAIb-
Hom, menmanvnom (Enena [Ipstacosa. KE/Ip1, 05.07.2023).

10. KBasucuHOHUMMS (THUIIOHUMBI, THIIEPOHMMBI, KOHKpeTH3alus, cHenudpuxa-
wust): [lcuxuueckue (MeHmMAnbHbie) HAPYUWIEHUs, IMOYUOHATbHASL (MEHMANbHAS, dHED-
2emuiecKas, CoYUanIbHas) 3auHmepeco8anHoCcmy.

11. Cnoco0bl BBO1a/00bsiICHEHUS coep:kaHus TepMuHa. WiumocTpanun:

— BCTaBHass KOHCTPYKIMS C YTOYHSIONIEH M MOSICHSIOMEH CeMaHTHKOI: <..> mo-
orcem pabomamv 6 OpeAHU3AYUAX, NOMOLAIOWUX NONCUTLIM JTHIOOSAM, NALIUAMUSHBIM
OONbHBIM, 83POCALIM ¢ RCUXuueckumu (menmanvhovimu) napywenuamu («KpacHoe
IIpuxambe» (Capamym), 08.09.2020);

— OZHOPOJHBIA PSAJl C CEMAaHTUKON YTOYHEHHsS, aHTOHUMHHU: Hydicho ycurums pa-
bomy 6 MenmanbHoM niane, OMHOWEHUE K Ye08EKY KAK K YEHHOCMU, K HCU3ZHU,
K npaeam, coyuanwvhoi 3auume (PYIA Hosoctr, 15.01.2020);

— KOHTEKCT: Ho 30ech He menee 8adcHa U MEHMANbHAA NOO2OMO8KA — neped mem
KaK yoapumbv, KUpnuy uiu 0aaky s pazouearo yyce 6 20n106e («VIBaHOBCKas raseray,
17.07.2013);

— coBMelleHHe Je(HHUIMH, TPOTUBONOCTABICHHUS, PSIONONOKEHHBIX MPH3HAKOB
(omHOpOIHBIH psin): Meuu (6030yx) — MEHMAMbHBII YPOSEHb: MbICIU, COCMAGIEHUE
NAAHOS, PACHentvl, UHMENLIEKMYANbHAS OeSIMENbHOCMb, YMeHue, 0OWeHlUe, pa3e080opbl,
nposichenue muiciel, npunsmue pewenut (Bragucnas Yymakos. 'aganue. O6ydeHue
TAPO. Boponex (2022).

8. 3akirouenue

[TpoBeneHHOE MICCIIENOBAHKE SIBIISICTCS HAYaJIOM PabOTHI IO CO3IaHHIO
JUCKYPCUBHOTO CJIOBaps-CIIPaBOYHHUKA TEPMHHOB KOTHUTHUBHON JIMHIBHUC-
TUKH 1o JgaHHBIM poccuiickux CMU XXI B. CiI0BHHK aHOHCHPYEMOTO
CJIOBApsI COCTABILIIOT 0a30BbIe TepMUHEI (60 ennHuMII), 32 UKCUPOBAHHEIC B
«IIpoeKkTHOM clioBape-CIpaBOYHUKE KOTHUTHUBHBIX TepMUHOB» [1]. IIpen-
MOJIaraeTcs JOMOJIHHUTD 3TOT CITUCOK, HCIIONB3Ys TEXHUKY J1000pa, 4acToT-
HBIMU JUISI MEIUAJUCKypca TEPMUHAMH, TAKUMHU KaK UCKYCCMBEHHbIU UH-
mejnekm, KyabmypHblil KOO, OUCKypc, Mughonocema, udeonozema u np. Uc-
TOYHUKAMU MaTepuala Ui HCCICIOBAHUS IMOCITYKWIH MOAKOPIYC IEeH-
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TpalibHBIX U peruoHanbHbIXx CMU u nonkopityc counanbhbix ceteir HKPS,
npeacTaBisone myonukamuy Hadana XXI B. Kpome Toro, B Hacrosimee
BpeMsI MaTepHall IMOTIOIHSIETCS 3a CUET CO3/IaHuUs ¥ PaCIIUPEHUS COOCTBEH-
HOT'O KOpITyca MEJUIHBIX TEKCTOB [2].

B crathe mpejcTaBieH aNropuTM COCTABJICHHUS CIOBApHOW cTaThu Oy-
JIILIETO CJIO0Baps, YUYUTHIBAIOIINM KaK TEPMHUHOJIOTHYECKOE 3HAYEHHUE CIIO-
Ba, TaKk U y3yaJbHOE, JEMOHCTPUPYIOIEE CEMAaHTHUECKUE CABUTHU MPH €ro
yHoTpeOieHnu. AHAaTU3 KOHTEKCTOB U YYeT AUCTPUOYIIMUA TEPMHHA MeH-
maneHsiti 10 JaHHBIM nogxopiyca CMU u conmanbubix cereit HKPS noa-
TBEPXKIAET MpeAsiaraéMylo CTPYKTYpPY CJIOBapHBIX CTaTel Uil KOTHUTHB-
HBIX TEPMHUHOB B CJIOBape AUCKypcUBHOro Tumna. CeMaHTHYecKHue TpaHC-
(hopManuy, BKITIOYCHHUE TEPMHUHA B HOBbIE CHHOHUMHYECKUE U OIO3UIIH-
OHHBIE CTPYKTYphl, BOSHUKHOBEHHE HOBBIX JE€PUBALIMOHHBIX CBs3ed (Ha-
IpuMep, KOHBEPCHBA) OOHAPY)KUBAIOT PACIIUPUTEIBHOE U MeTadopHue-
CKOE yMoTpeblieHHe TePMUHA, CMEHY €T0 CHCTEMHBIX CBsi3el (CHHOHHUMOB,
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